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LES LECTURES 12 Lo THE SUNDAY
DE DIMANCHE TN READINGS

24yNruEeushurnpy 1.1-11

1Monnu, Uuwnnwdny udpny 3huntu Ephunnnuph wnwpbwip,
nL Shunpktnu Jtp Gnpwjpp, Ynpupnuh Jtp Gnwd Wuwnnuon)
Gytnbghhu 6L Upwjhwih dJEp Gnnn pninp uncpptpnu.
22Unphp nL uwnwnniehlu dtgh WuwnnwsdE® JGp RondEl, G
Stp Shunwu ephuwnnut: 30phutbw’| prw) Wuwnniwd, Jbp
Stpng' 3huntu Ephuwnnuh 3wypp, wpgwhwwnwlph Iwjpp
GL wJEL Jruppwnniptwl Wunnuwdp, 4np Yp Jfjuhpwnk UGgq
JGp wdpnng nwnwwwuphu Ukp, nhwtugh UGup YwpGuwlp
Jhuppwpt], wunup' nn npGLE lnwnwwwl-ph Jbp GU, wju
Jhuppwpniptwdp' nnny Jbup Yp vruhpwnnihup Wunnusut.
5npnyhGwnbL huswtu Ephuwnnuh swipswpwupubpp Y 'wnw-
tnwlwl JGp Jebp, Udwlwwtu JGp Jpuhpwnniehill wy
UJ'wnwuwnwlw) Ephuwnnuh Uhgngny: 66RE tnwnwwhup® a6
Jpuppwpnipbwu 6L thpyniebwu hwdwp E, np wpnht-
LUwinp Yppwy® hwdptpGind wju Unju swpswpwupltpnil,
npnuguny JGup wy yp swpswpnihup. no Gt Jruhpwpnihup®
abn Jpuppwpniptwl 6o thpynpetwl hwdwn E: 7UGP jnjup
hwuwnwuwniu £ &6p Yypw), npnyhtunbr ghinbup pE huswtu
hwnnpnwyhg Ep JbGp swpswpwuputGpnlu, Unjuwbu wy
JhuppwpnipbwUu whwinh pywpe: 8NpnghGunntGL sGup nLgbp,
Gnpwyputn, np wughnwuwp Wuhwjh JEp UGgh ywunwhwé
nwnwuwwupp. swihEl weblh dwupwptnunlGgwlp, Jtn
ywpnnniptUEL with, wjupwl' np Unjuhuy jJNLUWhwn-
Ggwlp YGwuptl: 9Fw)g dwhnrwl ybhnp nLuEhup JGn ypwiyj,
npwtugh Juinwhhup n's RE UGUp Utgh, hwww Wuwnniéng® np
JdGnGlutGpp Yp jwpnigwukt: 10UU wynwhuh JG6& JwhE Jp
wquwubg Jbq, nu Jwqwuk. 116. Yp jpruwlip pE wl
tnwywihu yhwnh wqwunk: M wy Yp gnpdwyghp’ dbgh
hwdwpn wnGpubiny, npnwtugh 2wuwntp 2unphwyw pywu JGp
wwwbwnny' 2wwn wuadbpnL wnopphu Uuhgngny Utgh Gnwod
2unphhu hwdwp:



https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-1.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-2.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-3.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-4.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-5.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-6.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-7.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-8.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-9.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-10.htm
https://biblehub.com/multi/2_corinthians/1-11.htm

URGSUCUUL CUS UUSUNUP 4.35-41

35Lnu opp' Gpp hphyndu Ypywp, puwr wunug. «GYEp
onynl Jhu Ggbppp wuguhUp»: 36Wunup w| pwauncehLup
wpédwytbiny® wnhu ghup, pwuh Uwiniu Jkp En. nph2 Uwi-
wyubn wi Ywhu wunp htwn: 37NL hgop thnenphy Jp Gnwt Gu
whpubpp Lwinlu ypwy Yp punwdthu, wjbwkbu np wpntu Yyp
lGgnLbn. 38huy hup' Lwiniu GuinbLh Ynnup® pwndh Ypwy Yp
pUwlwn: Upplugnighu ghup GL puhUu hptBl. «dwpnwwb'n,
hnq s&°u puEp® np Yp Ynpunchup»: 39NLunh GGiNY* uwuwnkg
hnyp GL puwr 6nyniu. «Ywnpt, [n'wn yGghp»: 3Indp
nwnptgwe, nL 66 puwnwnniehtl Gnwe: 40Cuwl wunlg.
«bhlsn’L wynwku Gpysnuin Ep. hUswkEu Ypywy® np hwiwunp
snLupp»:

2 Corinthiens 1.1-11

1Paul Ap6tre de Jésus-Christ par la volonté de Dieu, et le frere
Timothée, & I'Eglise de Dieu qui est & Corinthe, avec tous les
Saints qui sont dans toute I'Achaie; 2Que la grace et la paix
vous soient données par Dieu notre Pére et [par] le Seigneur
Jésus-Christ.

3Béni [soit] Dieu, qui est le Pére de notre Seigneur Jésus-
Christ, le Pére des miséricordes, et le Dieu de toute cons-
olation; 4Qui nous console dans toute notre affliction, afin que
par la consolation dont nous sommes nous-mémes consolés
de Dieu, nous puissions consoler ceux qui sont en quelque
affliction que ce soit. 5Car comme les souffrances de Christ
abondent en nous, de méme notre consolation abonde aussi
par Christ. 6Et soit que nous soyons affligés, c'est pour votre
consolation et pour votre salut, qui se pro-duit en endurant les
mémes souffrances que nous endur-ons aussi; soit que nous
soyons consolés, c'est pour votre consolation et pour votre
salut. 70r l'espérance que nous avons de vous est ferme,
sachant que comme vous étes participants des souffrances,
de méme aussi vous le serez de la consolation.



https://biblehub.com/multi/mark/4-35.htm
https://biblehub.com/multi/mark/4-36.htm
https://biblehub.com/multi/mark/4-37.htm
https://biblehub.com/multi/mark/4-38.htm
https://biblehub.com/multi/mark/4-39.htm
https://biblehub.com/multi/mark/4-40.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-1.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-2.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-3.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-4.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-5.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-6.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-7.htm

8Car mes fréres, nous voulons bien que vous sachiez notre
affliction, qui nous est arrivée en Asie, c'est que nous avons
été chargés excessivement au-dela de ce que nous pouv-ions
porter; tellement que nous avions perdu l'espérance de
conserver notre vie. 9Car nous nous sommes vVus comme Si
Nous eussions recu en nous-mémes la sentence de mort; afin
gue nous n'eussions point de confiance en nous-mémes, mais
en Dieu qui ressuscite les morts; 10Et qui nous a délivrés
d'une si grande mort, et qui nous en délivre; et en qui nous
espérons qu'il nous en délivrera aussi a l'av-enir. 11Etant
aussi aidés par la priere que vous faites pour nous, afin que
des actions de graces soient rendues pour nous par plusieurs
personnes, a cause du don qui nous au-ra été fait en faveur
de plusieurs.

Marc 4.35-41

350r en ce méme jour, comme le soir fut venu, il leur dit :
passons dela I'eau. 36Et laissant les troupes, ils I'emmenérent
[avec eux], lui étant déja dans la nacelle; et il y avait aussi
d'autres petites nacelles avec lui. 37Et il se leva un si grand
tourbillon de vent, que les vagues se jetaient dans la nacelle,
de sorte qu'elle s’emplissait déja. 380r il était a la poupe,
dormant sur un oreiller; et ils le réveillerent, et lui dirent :
Maitre, ne te soucies-tu point que nous périssions? 39Mais lui
étant réveillé, tanca le vent, et dit a la mer : tais-toi, sois
tranquille; et le vent cessa, et il se fit un grand calme. 40Puis
il leur dit : pourquoi étes-vous ainsi craintifs? comment n'avez-
vous point de foi? 41Et ils furent saisis d'une grande crainte,
et ils se disaient I'un a l'autre : mais qui est celui-ci, que le vent
méme et la mer lui obéissent?



https://saintebible.com/2_corinthians/1-8.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-9.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-10.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/1-11.htm
https://saintebible.com/mark/4-35.htm
https://saintebible.com/mark/4-36.htm
https://saintebible.com/mark/4-37.htm
https://saintebible.com/mark/4-38.htm
https://saintebible.com/mark/4-39.htm
https://saintebible.com/mark/4-40.htm
https://saintebible.com/mark/4-41.htm

Zngtinn Znypih Muwwngqudp ‘

3wuntl 3op GL Npnny GL 3ngnju Uppn). UJEU:

enphunnuwukbp Gnpwjputp G
pnjnkin,

Wjuon Uncpp Uwppwd  UWuwnniw-
owoélh  dGpwihnpudwl  wolhlu
Gppnpn Yhpwyphu E G [wy
Unwpbiwywu Unpp GUGnGghu yp
owpnLtuwyte Uzt Unpp Wuwnnt-
wodwdon unthpnLwd  woubpp:
Uuon  Swjwuwnwlbwjg  GYLEn-
GghuGpnlu JEp Uyn jhowwnwynih
Untpp WunnLwdwduh  Qownhhlu
QhLuinh wolp:

Uju woll wy, uhpbh hwiwwnwgbwiutp, wudhpwywl wwuwn-
Jwywl Yuww ntup Uunniwdwdon dGpwhnfudwl hGwn: huswkEu
GutntgLn) Unipp Wiwunniehiup Yp wywwndE, pwuh np @nydwu
wnwpbwp npwgwd En Gl sEp hwugnigwd ytpghu hpuwdtaunp nwg
Unpp WunntwdwdUuht, www Jhu wnwpbwuGpp pwghu wju
pwpwjphu Untwinpp, np npwd Ehu Unipp Unjuh dwpuhup LUugtEu
JGwnn), npwktugh nydwup YwptGUw) hp Gpypwwaniehlup pub:
Uwywju ghwntlp, nn Untpp Uuwnnrwédwdon Jwpdhup wpnkEu




Gnyhup Jbpgniwd Ep G nydwu Unwpbwipn wynubntu nnipu
GUwr 2w YPpunwgwd:  Uwwunniphtup Yp wwwndE, np
Uunnrwdwdw)pp, Ywdtuwind dhuppwntp bp uppGih Npnhhu
woawytpup, GpyhupEu wunp Y'nenuipyt hp éGnwhhLup gownpl, np
wnwpbwp wdtuwju uppnipbwdp Yp ywhwwUkE Jhuste hp Jwhp:
UjunthGuintGL, pun  wrwunniebwl, wju  untpp  Jwuntupp
GnnLuwnkEdElu Yyp inGnwithnfuncth Unuwnwununwwnihu GL nwipGpe h
JGp Yp nwnlwy wunp gjuwinp qupnu nL  hwpuwnnoehip:
Gunwawiht  ppunnuEwywu  untpp Jwuntup  hwlnhuwgnn
Uwphwd Wuwnntwowduh qonhu dwubpne Ynp  pwdlncth GL Yp
twnnith wnwpptp Gpyhpubp, huy wunp wdGUwdGd Yunnpp Yp
wwhnch 3nctbwuwnwuh Unipp LGnwl JuwupGpEu JEynLu Jkg:

Uhntih pnjptip G Gnpwjnutin,

Juwinwh GUJ, np pninpn wp wywwnyGpwgnighp wpntu, nnp pwadwehe
hpwowanpénLphluutn nL pd2ynLphLbutp wnbnh nluGgwd Gu wju
uppwuncpp JwunituphU 2unphhe: Uh gnigE juwd Y'ppwpe LUwbe
wunp hpwawannpd nLdh nL qopnLetwl JwuhU wwuwndnihLuubp:
Uwywju, et ywh Jp nwnwp wrlUGup nL Jinwétup, www wjn
punwJtup wnwnpywy dpu E, np hupu hpdny ng JEY hngbiLnp
Lowlwynrehit ypuwn nctuBuw: Uwyuwyl, Gpp Yp jhotup, rE npnlu
Up wwwywlkp wn, www wwwnytpp  wdpnngniebwdp  Yn
thnfunch: Wn wught qwuéd Jp Yp nwnuw) 6L hdwuwn Yp unwliwyg
wju Jwpnntu gunphpt, np Ypwé E wyn: Unpp Uwpphwd
Uuunnrwdwohup wju Jhwyu Ep nng Jwpnywhu gbnhu Jtp, nn
hngbiLnp 6L pwpnwywl wjuwyhuh Ywwwnbngebwl hwuwt, np
wndwUuh nwpéwL Jwjpp pywipt wju Uhwyhu, np Gpyuwihu 3op
ongtu Gpyhp GYwL nL Jwpnwgwt Unju Uop 2unphht: GL wju Jhwy
dwpnu En, np UugGIEU jJGwnnn) wpdwuh nwpéwe hp uhpGih Npnhhu
down yGpwihnfunctint: Unipp WunnLwdwdhuu hp o Jwppwdwpninp
nL funbwph YGwupny ownw)bg dJwpnyniebwl thpynipbwl
wuwnnLwdwihu dpwahphu 6L huswktu Gytntginy hwyptGpEu JEyp
hpwrwghopEt yp Uk,  «&2dwpuwwtu  Gpypwihu - Gpyhup»
nwpéwL: Uwnpnyniphtup hwqupwdGwyuGpEe h JGp hp ®pyhshu
gwuntwl Yp uywutn G Unipp Unjuh 2unphpi Jhwju Wuunniwé




wju JGnwenn w2huwphp Gywt, npwEugh Jenptpniu JUEp futnnninn
dwpnp JGppwwktu YGUwpwnp onp 2UsGine  hUwpwinpniehlu
NLUGUW): huswEu Jown Gpyne hwqwpwdtwy wnwe Unipp Uwphwd
UuwnnLtwowséuh ntpp Jénwywu Gnwe dwpnyneptGwu thnynietwlu
hhdpp nutGnL hwpghu Utg, wjuwEu wi UhUstL wjuop G wjunLhGunbl
w| Wunntwdwdwipp gliuwwnp pwpthuoul £ Shpng wngbL nng
dwpnynrptwl hwdwn:

Gpp UuwnnLwdwdwipp hp gqownpu  Gnydwu Unwpbwhu GL
UJwlUwwku nng9  JwpnyniebwlU  nunwpytg'® npwkbu  Jpup-
pwnnLehLl, wpdtu pE wunp hGun uwdbgwe jhptgut) JGgh hp
uhpwuntu NpnhhU wWwwnnthpwup, np wnLwil puGiny. «f@nn aan
gownhutipp Jtgpbpuhn  wunniwd  ppwly  (ncy. 12:35): Wu
wwwnthpwuny SkEpp Lowlwinpbg  dnudywneebwu  Ywd
swthwenpnipGwU 2unphph YwpGinpnophiup: 6o Wunniwdwdon
nne YGwuplt w| dnidywinietwl  hpwowh ophuwy Up Gnwi
pninphu hwdwp: Unipp Ghppp Ypypu ne Ypyhtu Yp jhtguk Jtn
JGnwinp puncphiup, pE nppwl Ywptunp £ swthwenpnihiup, np
Wunwwktu yp ndnwpwlwlp quibbp no wywhwwub: buy
wuwwntgh  dtp  wl, np o wn  npuGnpniwd  pwy,  uhpbih
hwrwwwgbwutp, JGgh Jhwju ognuin Yp pGpE, npnyhGunbo
wuwnntwdéwhwén) £ Go wwwnihpnewéd Wuwnniwdnpnhhu ynnuk:
GppGUl, Jwndtu pE wudtn gnnjgh Up pruntwd Gup, uwywju sGup
Lywuwnwd Unjuhuy, pE wl plswybu Yp dJGpwdnth 2wnwy-
pwuwnnietwU: Up |rGup, npwtugh (uGup Jhwjl, uwlywju
y'wnunuinBup Jtnp dhinpl nL hnghu wyn pninpny, hus np wEwp sk,
nn [uthup: Gpp s6up swithwinpGp JGp wnnGunnnuehiup, www JGp
uhpup Yp pntlwnpblup wupwpnnibwl, pruniptwlU Ywd wy)
wpwunwenp nbGuwpwuny Jp: Gpp Yp pGpwluwlp YGpwyniph
swihwenpnipbwU Jtp, www win JGgh n'y pE nLd nL Gnwun Yp
wwnagbLE, wy® dwupniehtu no dnunuehil: Lnjuhuy wwpg n
hwuwpwy pnwnn  Gpbine Jp, huswhuplu E pnibp, np Wuwnnwéng
Unnut wnpntwd £ swihwenpniebwl  wwpwaqwihu  pd2yGine no
pwnUwglbint JGp JdwpdhUutGpp no Jhwnpp, swihp  puwpunGinc
wwpwaquwjhu Yp jwnwowgutE Ywd UGwpnwihu jwpnLwsdniehLlu ni




tnwpwwnbuwy fuwugwpnedutn, Ywd w] pnyniehltu GL nuntnh
Jpwaquncu:

WuhUpl, uhptih pnjptn nu Gnpwjputn,

wju pninp hpwawih Jhgngutinp, np Uunntwéd wwngbrwd £ JGp
Gpypwhu YGwuph wywhdwudwu hwdwnp, dGup h swpu Jdtgh Yp
agnpéwétup:

Upn, upptihutp, pnn UdGLUwunipp Unjuh qownhl, npnitu ghuinpu
tnolup Yp LoGLp wjuop, jhotgnud ppwy UGgh Shunwu Ephuwnuh
wuwuwnchpwuhl, npwEugh Jtp uppwntGpp Jwpnip wwhBup wju
w2fluwnphh  YhppGpEu no gwuyniphluutGpEly, pwUh np wju
wpfuwnphp  wugnnpy £, huy dGlup UYn obquhup  wlnlg,
JjuchnGUuwywl YGwuph pwnwpwghutpp pypwint: 6o huswku Jhu
wwpwaquwubpnlu, wju wwpwawjhu G wuywpnn Gup swithw-
LnpnpebwU wnwphUniptwU Ukp jwunwenhdb]® wnwug Gpyuwjhu
Shpng oguniLptwU: huy wunp hwdwp wuhpwdton E wnoppn,
uhptih pnjptp G Gnpwjputp: b upwnk Gnwéd wnoprpl £, nn Yp pwlwy)
thwy nruEpp, jnju YnL tnwj wujnLuwih pnenn hpwyhéwyuGpndu, Yp
pnidt wupnwdtlh JEpptGpu no yGwup Ypn wwpgbLt dGgh: Un
wwuwndwnny £ np Gpwubih Unjup wunwnwp Y'wnoprt hp Gpypwjhu
qurwyuGpntt nwpéhu nL thpynetwl hwdwp G upwlstih
ophuwy Yp hwunhuwlw) wnoprphU Uty jwpwunbLbint hwdwp:
Unoppp vhwy yGunwuh ywwl E JGp nL UGp Gpyuwghu 3on UhobL:
UL uppwnpl Yp unpytgut Gpyuwihu d2dwphun nL juLhnGuwywu
UtpwynLpp dw2wyti: Yp Jh2Ggut hnghhlu, np w2huwnhhy ennn
Jwjtputnpu nL hwpuwnnihLulGpp hpGup s6U, w) hupp Gpyuwhu
UppwjnLetwU puwyhy £, dwuuhyp Upwphy Wuwnnwsng: funbwnph
uhpuinny Gnwd wnoppp Gpptp wlwwuwwuuwu sh Jduwnp: Wu
Snyuwhu Ion nwnpnuehLup® Y'nunnk nEwh bp punbwph quitwyh
wntpul nL PwpGpulbwd Uop pwpbhuouniphitup® Yp unwlwy
UdGuwqop Uppwjh wngbL:

Grt tunpniuy Junwétup, uhpbih hwiwwnwgbwiubp, www Yyp
hwdngnithup, np  swhwenpnipbwl  wnwphuncetwlU  JEp
Jjwnwenhdwd JwpnU E, np wdku hush JEp hwd Yp qquy: Get Utup




swithwenp YGpwny gnpdwédtup Wuwnnwény tintwéd wwpgbLutnn,
www Uhwju Yp 2whhup wuyt: Qtrp Up ptGptup ephunnutwywu
hdwuwnniehlu, np wyn Yoqut dtgh pUwpGe wju  fuwiwp
w2fuwnhtl Jhwju - wdGUwintuwenpp, pwphu no gpyswywup:
QwithwinpnptwlU hwuwd Jwpnu E, np ghinE 2unphwywi pjwi
Uuwnnion) wdtl push hwdwp Go wu E, np Yp Ywpnnwlwy
nipwuwlw] RE qwpUwlwihU wnwhU pnnpngutpny, GL pE
w2lwuwjhtu Jwpnn wptith Untwg dwnwquwrbbpny: Wnwhuh
dwpnp UYn Ywpnnwuw) dhwnwpwltb UWuwnnwdng  wjbwhup
hpwyhdwyubpncu, Gpp nupph2utpp Jhwju yp jneuwhwwnhu ne Yp
unpunbpwl: Wn dwuhu Yp gpE Monnu Unwptwipn $hihwtghubpnilu
nLnnnLwd hp bwdwyhu dep. «Rwlh np Gu unpywé GU gnh prw hd
Jhbwytu: Ghintd gnywupny wwph|, ghntd wnwuwnnieptwlu JEp
ppw: WJEU hushu Jtg, pninp ywjdwllGpniu tnwy, unpdwé GU pE
ynown puwy, RE pwngwd Juw|, RE wnwwnipbwl Utp pyuwy, RE
gnywup ypGi: WUEL hush Ywpnn GU wunp” 2unphhi, nd ghu
gopwgnrg» (Phihw. 4:11-13):

Upn, uhpGihubp, Yp Jdwnpetd, npwtugh Uncpp Wuwnniwdwdon
gownhu Utgh Gru druphpwpnihtu wwpgbiE G h jhowwnwyniehiu
pgwj 3hunwu Pphuwnnnuh  hwiwwpny nL wnwphuncehtulGpny
gownbtLnpniGint, jwnwenhdtGint Wuwnnwdng 2unphutinniu JEp nL JGp
gnnpdtpny wpdwuwlwint wydd, Jhown GL juhinbGwlu jurhinBuhg:

OphunLptwdp®
Stp MYwithp Rwhwuw) UwpgwpGwUu

3ngbiLnp 3nyhi

Au nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit. Amen.

Chers freres et sceurs croyants,
Aujourd'hui, c'est le troisitme dimanche de la féte de la

Transfiguration de la Bienheureuse Vierge Marie, et 1'Eglise

apostolique arménienne continue de célébrer les fétes qui lui sont
dédiées. Cette féte, chers croyants, a un lien historique direct avec la
Transfiguration de la Meére de Dieu. Selon la Sainte Tradition de




1'Eglise, 1'apotre Thomas était désemparé quand il est arrivé en retard

et n'a pas eu le temps de dire au revoir a la Bienheureuse Vierge Marie.
Les autres apdtres ont ouvert l'entrée de la grotte, ou ils avaient placé
son corps mais le corps de la Bienheureuse Vierge Marie était déja allé
au Ciel. La Sainte tradition raconte que la Mere de Dieu, voulant
réconforter le disciple de son Fils bien-aimé, lui envoie du Ciel une
ceinture artisanale, que 1'Apotre garde en toute sainteté jusqu'a sa
mort. Selon la Sainte tradition, cette relique sacrée a été déplacée de
Jérusalem a Constantinople et est devenue son ornement central et sa
richesse pendant des siécles. Plus tard, la relique chrétienne est divisée
et emmenée dans différents pays, et la plus grande piece se trouve dans

I'un des monasteres de la Sainte Montagne en Gréce.
Chers sceurs et fréres,

De nombreux miracles et guérisons ont eu lieu grace a cette relique
sacrée. Il y a eu des histoires sur sa puissance miraculeuses. Cependant,
si nous nous arrétons un instant et réfléchissons, c'est juste un objet
qui ne pourrait avoir aucune signification spirituelle. Cependant,
quand on se souvient a qui il appartenait, l'image change
complétement. Il devient un trésor inestimable et a du sens grace a la
personne qui l'a porté. La Bienheureuse Vierge Marie était la seule de
toute la race humaine a avoir une telle perfection spirituelle et morale.
Elle est devenue digne d'étre la seule mere a avoir un enfant issu du
Pére céleste et est devenue humaine grace a la Vierge Mére. Et elle
était la seule qui, apres s'étre endormie, devenait digne d'étre
transformée par son Fils bien-aimé. La Sainte Meére de Dieu, avec sa
vie pure et humble, a servi le programme divin du salut de I'humanité.
L'humanité attend son Sauveur depuis des milliers d'années. Gréace a
la Sainte Vierge seule, Dieu est venu dans ce monde pécheur pour que
la personne qui se noie dans le péché ait enfin 1'occasion de respirer
l'air de la vie. Tout comme le réle de la Bienheureuse Vierge Marie a
été décisif pour jeter les bases du salut de I'humanité il y a preés de deux
mille ans, il continue de le faire a ce jour. Elle est l'intercesseur
principal devant le Seigneur pour toute I'humanité. Lorsque la Meére




de Dieu a envoyé la ceinture a 'apotre Thomas, elle a été envoyée a
toute l'humanité de la méme maniére qu'une consolation. Il semblait
qu'elle voulait nous rappeler le commandement de son Fils bien-aimé,
qu'elle a donné: "Que vos reins soient ceints et vos lumieres allumées"
(Luc 12: 35). Avec ce commandement, le Seigneur a souligné
I'importance de la tempérance et la grace de la modération. Toute la
vie de la Mere de Dieu a été un excellent exemple de retenue pour
nous tous. La Bible nous rappelle notre nature pécheresse, a quel point
la modération est importante et difficile a maintenir. Parfois, nous
semblons pris dans une conversation innocente, mais nous ne
remarquons méme pas comment cela se transforme en commérages.
Nous gardons le silence uniquement pour entendre, mais nous
polluons nos esprits et nos dmes avec tout ce que nous n'aurions pas
dt entendre. Lorsque nous ne modérons pas, nous empoisonnons nos
cceurs avec l'immoralité, la violence ou d'autres images vicieuses.
Lorsque nous mangeons trop, cela ne nous donne pas de force et
d'énergie, mais du poids et de la paresse. Méme un phénomene
apparemment simple, comme le sommeil donné par Dieu avec
modération pour guérir et rafraichir notre esprit et notre corps, peut
provoquer une tension nerveuse, divers troubles ou une faiblesse et un
assombrissement du cerveau. Chers sceurs et fréres, nous devons
utiliser tous les beaux moyens que Dieu nous a donnés pour soutenir
notre vie terrestre. Bien-aimés, que la Ceinture de la Bienheureuse
Vierge Marie, dont nous célébrons aujourd'hui, nous rappelle le
commandement de Jésus-Christ de garder nos coeurs purs des passions
et des désirs de ce monde, car ce monde est éphémere, et nous aspirent
a leur vie éternelle. La priére du coeur ouvre des portes closes, donne
de l'espoir a des situations apparemment sans espoir, guérit des
blessures incurables et nous donne la vie. C'est pourquoi la Sainte
Vierge prie sans cesse pour la conversion et le salut de ses enfants
terrestres et est un bel exemple de poursuite de la priére. La priére est
le seul lien vivant entre notre Peére céleste et nous. Il enseigne au ceeur

a gotiter la nourriture réelle et éternelle du Ciel. Cela rappelle a I'dme

que les plaisirs et les richesses du monde ne sont pas les siens, mais




qu'elle réside dans le Royaume des Cieux, une partie du Dieu Créateur.
Une priére avec un cceur humble ne restera jamais sans réponse. Il
attire l'attention de notre Peére céleste sur les bénédictions de son
humble Fils et sur l'intercession de la Sainte Mére aupres du Roi tout-

puissant.

Si nous réfléchissons profondément, chers croyants, nous sommes
convaincus que c'est la personne qui a progressé dans la vertu de
modération qui gotite a tout. Si nous utilisons les dons de Dieu avec
modération, nous n'en profiterons que. Nous acquérons la sagesse
chrétienne, qui nous aide a choisir uniquement les plus brillants, les

plus gentils et les plus salvateurs de ce monde sombre. Un homme mr

sait remercier Dieu pour tout. C'est lui qui peut profiter a la fois des
premiéres pousses de printemps et des faibles rayons du soleil
d'automne qui s'estompe. Une telle personne peut glorifier Dieu dans
des situations ou les autres ne font que désespérer et se plaindre.
L'apotre Paul a écrit a ce sujet dans sa lettre aux Philippiens. "Je ne dis
pas cela parce que je suis dans le besoin, car j'ai appris a étre satisfait
quelles que soient les circonstances. Je sais de quoi il faut avoir besoin,
et je sais ce que c'est d'avoir beaucoup. J'ai appris le secret d'étre
satisfait toute situation, qu'elle soit bien nourrie ou affamée, qu'elle
vive dans l'abondance ou dans le besoin, je peux faire tout cela par
celui qui me donne la force (Phil. 4: 11-13).

Maintenant, tres chers, je souhaite que la Sainte Meére de Dieu nous
donne réconfort et souvenir pour étre fortifiés par la foi et les missions
de Jésus-Christ, avancer dans les ceuvres de Dieu et étre dignes de nos

actions maintenant et pour toujours.

Avec mes bénédictions
Rév. Pere David Margaryan
Prétre Paroissial
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SEp, uwnwinnLetwu
dwdpwubpniu JEp wywhE JGp
pwjGpp: SE, nunnkE 6L wnwlunpnkt®
Jtq 6L pninp ptgh hwiwwnwgnnutpp,
npwEugh nEwh puwnwnniehl G
jwrhinGuwywu YGwup Gprwlp:
UGwlph wnwlnpnnn GL puwnwnnLehLu
wuwngbLnn JGnp Wuwnnwwbdp, Ephunn’u, nn’Lu
wnwseunpnkt Jtq, npnwEugh wpnwpnipbwu
pnL dwdpwutpEn pwitup GL pnL
nnnpunLetwdpn hwuuhup YGwuph G
thpynrpetwl bwrwhwughuwnp. npnyhGunb
nnLl Gu JGp oquwywup GL thpyhsp:
etqgh” Yp ywybtEu thwnpp, h2huwlniehlul no
wwuwpip, wjdd GL Uh2wn Gl juchinGwuu
jwrhuintuhg: WJEU:

PRIERE AVANT DE PARTIR EN VOYAGE

O Seigneur, dirige et conduis nos ames et
les &mes de tous les fidéles, et fais-les
marcher dans la justice vers la vie éternelle.
O Christ, notre Dieu, créateur de la vie et
donneur de paix, conduis-nous afin que nous
puissions marcher dans ta justice et parvenir
au port de la vie et du salut en paix, par la
grace de ta miséricorde.

Parce que tu es notre soutien et notre
Sauveur, et a toi reviennent la gloire, la
puissance et ’honneur, maintenant et
toujours, et dans I'éternité de
I'éternité. Amen.




Holidays
Saturday, August 29, 2020

Commemoration of St. Thomas

St. Thomas Apostle (called the Twin) is known

from the passage of the Gospel where the other

Apostles state that they have seen Rosen Christ,

whereas Thomas insists that he won’t believe unless he sees the scars
of nails in His hands and puts his fingers on those scars and his hand in
His side. A week later Jesus appears in the indoors to the untrusting
Apostle. Thomas, believing the miracle, kneels down and says: “My Lord
and my God!” (The Gospel according to John 20: 24-29). When the
remaining Apostles hesitate to go with Christ to visit dead Lazarus, as
there was a great danger to be stoned, Thomas bravely says to his fellow
disciples, “Let us all go along with the Teacher, so that we may die with
him!” (The Gospel according to John 11:16).

According to the tradition St. Thomas Apostle has preached the Word
of God in Parthia and India and has been martyred and buried in
Madras.

Saturday, August 29, 2020
Commemoration of Sts. James and
Simon Apostles

In order to differ St. James Apostle from

James, the son of Zebedee, he is named

“James son of Alphaeus” and “James

Junior”. The Apostle James son of Alphaeus has preached the Gospel in
the Southern parts of Palestine and in Egypt, where he has been
martyred.

St. Simon the Patriot Apostle is famous as “Simon of Canaan”, which also
means “Zealous”. There was a grouping with that name among the Jews,
who without making distinctions between means struggled against the
foreign Roman yoke and for eliminating the betraying and fond of
foreigners Jews. St. Simon has preached and has been martyred in
Persia.
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DONATION
A L'EGLISE K FOR THE CHURCH

Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of August have been received with great appreciation
2020
CHURCH:

Mrs. Nairi Kehyaian $1000
Mr. & Mrs. Agop & Taline Gurunlu $200
Mr. Raci Altan $100
Mr. Vasken Dakessian $100
ASDVATZATZIN:
Mr. & Mrs. Onnik & Marie Pilafian $200
Miss Takouhie Aghazarian S25
Mrs. Shoushan Arisyan $20
GOMIDAS CHOIR PICNIC:
Mr. & Mrs. Murat & Anahit Demirdogen S50
RENOVATION FUND:

Mr. & Mrs. Aret Tasciyan $100
IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE MERI KILAVUZ:

Mr. Steeve Sahakian $500
Mr. Nazaret Sahakian $250
Mr. & Mrs. Hagop & Anoush Kazan $100
Mr. & Mrs. Robert Kilavuz $100
Mr. & Mrs. Gilbert & Reena Migirditsian $100
Mr. Nabil Habre $100
Mr. Roger Kasis $100
Mr. & Mrs. Migirdic Arslan $100
Mr. & Mrs. Alain & Cynthia Sahakian $100
Mrs. Taline Sahakian $100
Mr. & Mrs. Norayr & Payline Gurnagul $100
Mrs. Siruhi Gurnagul Migirditsian $100
Mrs. Yester Kasbarian $70
Mrs. Anahid Gurnagul $60
Anonymous S60
Mr. & Mrs. Hayko Kazan $50




Mr. Richard Turcotte $50
Mr. Toros Kilavuz $50
Mr. Herman Minasyan S50
Mr. & Mrs. Berc Kirmiziyan $50
Mrs. Jenny Comlekcioglu $50
Mrs. Verjin Kurkcuoglu $50
Mr. & Mrs. Gilbert & Reena Migirditsian $50
Mr. & Mrs. Kapriyel & Irma Ferah $50
Mr. Migirdic Didonyan S50
Mr. & Mrs. Vahakn & Lucy Arapyan S50
Mrs. Caroline Kazan $50
Mr. Raffi Minasyan $40
Mr. & Mrs. Saro & Melissa Houssikian $40
Mrs. Yercanik Topaloglu $30
Mr. Aram Dermofsesyan $25

GRAPE BLESSING:

Mr. & Mrs. Oskan Hazarabedian $100
Mr. & Mrs. Diran Attarmigiroglu $100
Mr. Arsen Hosepyan, Mr. Haig Bedrossian,
& Mr. Mamigon Atoyan $100
Mrs. Hilda Kepekci $50
Mr. & Mrs. Bedri & Aynour Aksoy $50
Mr. & Mrs. Hagop & Anoush Kazan $50
Mr. Jirayr Gazeryan S50
Mr. & Mrs. Garbis & Talar Tokmanciyan $50
Mr. & Mrs. Arshak & Diana Torudag $40
Mr. & Mrs. Krikor & Rosa Dikranian $40
Mr. & Mrs. Kevork & Maral Partamian $50

Mrs. Berjuhi Sozkes S50
Mrs. Henika Sozkes S50
Mrs. Arsaluys Gerger S50
Mr. & Mrs. Panos Topalian $50
Mr. Levon Simonyan $50
Mrs. Silva & Hilda Tursuciyan $30
Mrs. Anoush Keoprulian $25
Miss Shoushan Aroyan $20
HOKEHANKISD
(REQUIEM SERVICES)

IN MEMORY OF:
THE LATE LILI SIRIN:




Mr. & Mrs. Murat & Anahit Demirdogen $50
THE LATE ARSALUYS KAMBOURIAN:
Mrs. Melina Denito S50
Mrs. Perkruhi Meremetci $30
Mrs. Archalous Baghdassarian $30
THE LATE DIKRANIA FAMILY:
Mr. & Mrs. Krikor & Rose Dikranian $60
THE LATE APRAHAMIAN FAMILY:
Mrs. Hasmik Aprahamian $20
THE LATE AKSOY FAMILY:
Mr. & Mrs. Bedri & Aynour Aksoy $30
THE LATE KHATCHIKIAN FAMILY:
Mrs. Hasmik Khatchikian S50
THE LATE LUSI PELTEKYAN:
Mr. Raffi Migdesyan $100
Mr. & Mrs. Krikor & Armine Kanar S50
THE LATE MATILDA MASROF:
Mr. & Mrs. Krikor & Armine Kanar S50
THE LATE VARAKIAN FAMILY:
Mr. Hagop Mouradian $20
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Uhnpwyh, 30 Ognuwnnu 2020
U. Twunwpwah wiwpwnhl

DEDICATION SERVICE FOR NEWLY APPOINTED
MEMBERS
OF PARISH COUNCIL OF THE CHURCH

Sunday, August 30, 2020
at the end of the Divine Liturgy
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oanusnU / AUGUST
31, bpllm:zulpph —Sou Uppng Untithwinup N1ukgingl,
dluyhgtt Enhwphubwy, Owdhnnup, Soiphlnup
Mrwuwnhynuh

Lundi 2 — Féte de St Etienne Oulnétsi, des martyrs Koharin,
Dzamitos, Doukigos et Radigos

UENSEURLN / SEPTEMBRE

1, Bpkipowpph — Sou Uppngu dwpquipthgu Gqkyhkh,
Bqnh b Qupwpphuyh Zopt 8njhwtiint Ulpwngh
Mardi 1 — Féte des Saints prophetes Ezéchiel, Ezras et de
Zacharie, pere de St Jean-Baptiste

2, Inpbpowpph — NMwhp
Mercredi 2— Jelne

3, Zhigowpph — Sot Uppnju 8nhwtiint Ywpwuytnpt
kL 8npwyy wpupny
Jeudi 3 — Féte de Jean Précurseur et du juste Job

4, ppwp — NMwhp
Vendredi 4 - Jeline

5, Cupwp — Sott Lhljhny Unipp dnnnynju (325)
Bplp hwphip mwul b nip huypuy bunwgh
Samedi 5 — Féte du St Concile de Nicée (325)

et de ses 318 patriarches
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Minhn hknpwpdwlnid — En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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Swpwpe, 29 Ognuwnnu 2020
dwutpgniehil - Gpynwl dwup® 5-hu:
Samedi, le 29 Aout 2020

Office du soir a 17h00.




ngbiLnp Inyhih WabinLphtuutp Yepwwwhnudny

Ubtp hwrwwnwgbwiubpn Yp juynbbue pE LWJwnh nilBLwiny hwdwéwpwyh wyu
wpunwunynp  wwjdwllbpp, uvwlw wunup npnup Up  thwihwehl Skp 3on
wjgbinehitup hhrwunwungh, wnbophUkeph Yud wy punnwbGlwl hhrwun ywpwawjh
Udp hwdwnp, Ypuwl nhdt GytinkgLn) gpwutUbwly hEnwawjutiny (514) 279-3066 :

3ngbinp hndhip hp wygbinehiup whwnh wwnwpe abnp wnubiny hwdwéwpwyhu
wwuwnbwnny dpwgnpniwd wywhnjwlwl e wnnnowwwhwlwlu pninp Jhongubpp,
hGunbLGiny 2Ewkp Lwhwlgh Covid-19 hwdwbwnpwyh nuntgnjgh gnigdniuplbpnil:

GUE1E8HN3 aruuELEUY

Visites du curé de la paroisse avec précaution

Compte tenu des circonstances inhabituelles de la pandémie, nous avons le plaisir de
vous informer que des visites avec notre curé sont toujours disponibles. Ceux qui
souhaitent la bénédiction a la maison, 'hopital ou une visite avec le curé de la paroisse
pour la priére pour un membre de la famille malade peuvent contacter le bureau de
1'église au (514) 279-3066.

Le curé de la paroisse effectuera ses visites en prenant toutes les mesures de santé et de
sécurité nécessaires selon les directives de la province de Québec pendant la pandémie
COVID-19.

BUREAU DE L'EGLISE

Parish Priest's Visits with Precaution

Given the pandemic's unusual circumstances, we are pleased to inform you that visits
with our parish priest are still available. Those who wish the visit of our parish priest at
a hospital, for home blessing or prayer for an ailing family member may contact the
church office at (514) 279-3066.

The Parish Priest will make his visits by taking all necessary health and safety measures

following the province of Quebec's guidelines during the COVID-19 pandemic.

CHURCH OFFICE
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YOUR HEARTFELT DONATIONS
FOR THE SUPPORT OF OUR CHURCH:

Concerning the difficulties that we are facing to those days;
we humbly ask our parishioners to remember St. Gregory the
[Nluminator Armenian Cathedral for the glory of our Church.

Your donations can also be made through the

Church website — saintgregory.ca by:

payeer | e (@

Chnphwiljuyniphil
Thank You!
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U. Gphgnp Lneuwenphy UnwolnpnwUhuwn Uwyp Swowp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
Un h ywpq wunbntyniphiu
UtGp hwirwwnmwgbuwiuGpnil

Nupwhuniptwdp Yp juwjinubue Ukp uhphih
hununnwugbw)ibpnit pE hwdwawju 2Ewkph
Yuwnwywpniptwl optupubpnil, UEpYuwjhu Ypuwle
ntbubluwy 50-250 hwrwwnwgbwiutpnL Ukpywynihi,
Jwuliwygbint hwdwp Jbp U. MTwwnmwpwgubpnd,
wpwpnnnihtbbbpniu Go
hunphpnwlwwwpniphlububpnil:

SwrwwnwgbwubpEl Yp pulnpnih hptlg dwuliwygnihiup ptipbg
pninp wpwpnnniphllblEpnit abne wnubind wnnnowwwhwlwl Gu
wwwhnjwywl pninp fuutnwwwhwle vhonglbpp:
WunthbwnbL, 26q Yp uwywuble UGS phuny UEpYw) guininibine
Jwyg. Unwepe. Gh4EnLgLn) hngbwwpwp pninp wpwpnnnyhcuubpni:
Blitintkgin) gpuukubuy

A Simple Information to our Faithful

We are pleased to announce that in accordance with the laws of
the Government of Quebec, we can now have 50-250 believers
present to attend our Sunday Masses, Liturgies, ceremonies,
and services.

Parishioners are asked to take part in all the ceremonies,
taking all the necessary health and safety measures.
However, we are waiting for you to be present in large numbers
to attend to all the sacraments of our

Armenian Holy Apostolic Church.
Church Office




U. Qphgnp Lnuwitnphy Unwobnpnwuhuwmn Uwyn
Swéwp

St. Gregory the Illuminator Armenian Cathedral of
Montreal

d6ruunrs
GF NFUNFULU4UL surcscrauch
orlvnrEEUL wure

Uncpp L Uudwh Mwwnwpwg
Yhpwyh, 20 UGwuntdpbp
2020

Swirwpwun U. MTwunwpwagh

OonunLptwu Ywnpg
Nruncduwlyuwiu
Swpt2pgwluh

Uhpnd Yp hpwithpBug pninp wpwytipnutnp,

nLuwlunnubtpl nL Yppwlwl pwyutpp
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huwnwnniptwdp GLjwonnnipbwdp JGpuyubine
nrunctdbwlywl tnwnpb2powlp:

Pwph bL hEquuwh nwpb2pgwl Yp Jwnptup

Jtp pninp wwlEpun-nLuwbinnutpniu
tL nLunighsubpnil:

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2
Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514) 279-8008
stgregorychurch@gmail.com
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FETE MAJEURE DE L’EXALTATION
DE LA SAINTE CROIX

SUNUFUr SOLh U. MUsSUrus
LA SAINTE MESSE DE LA FETE MAJEURE

Yhpwlh, 13 Ukuwnkdptn 2020
Dimanche, 13 Septembre 2020

Nnhn hnwpawynwd — Facebook Live o Saint
Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
Unwrownbwl dwdtpgnizhil / Matines 2 09:30
U. Mwwnwpwag / Sainte Messe 10:30
NEhwuh ophunuehils /Bénédiction de basilic
12-12:30

MuUsUruah Gk 2UrN2n2
urd. S. HWUHhRE £3L3. UUraursuL
ANGGHN INYhF
CELEBRATION ET L’HOMELIE

REV. PERE DAVID MARGARYAN
PRETRE PAROISSIAL

SwLwnun U. MTwwnwnuwah

uusutorluvnrehru
Gr
FUTUNFU

GYytntgLn) pwyhl Uke:
BENEDICTION — MADAGH ET

DISTRIBUTION

Dans la cour de I'Eglise

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/

stgregorychurch@gmail.com o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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Faire un don
v E"==CER 8
LE FONDS D’AIDE AUX SINISTRES DE L’EXPLOSION DE BEYROUTH

Fréres et sceurs Bien-aimés en Christ,

C’est avec une profonde douleur et une immense tristesse que nous avons appris
hier, le mardi 4 aout 2020, I'explosion massive qui a secoué la Capitale libanaise,
Beyrouth, emportant la vie de plus d’une centaine de personnes, et causant des
pertes considérables et dévastatrices.

En cette période difficile, le peuple libanais, ainsi que la communauté arménienne
ont besoin de nos priéres et de notre soutien.

Pour répondre a la crise humanitaire en cours, causée par |'explosion, Sa Grace
I’Evéque Abgar Hovakimyan, le Primat, invite nos fréres et sceurs bien-aimés en
Christ a prier pour le repos des ames des victimes innocentes et pour le prompt
rétablissement des blessés.

Veuillez envisager de participer au service spécial de priere et de requiem qui aura
lieu ce dimanche le 9 ao(it 2020 dans toutes les Eglises apostoliques arméniennes
du Canada.

A cette occasion, le Diocése a créé le fonds d’aide aux sinistrés de I'explosion de
Beyrouth. Vous étes tous invités a faire des dons au Diocése ou a la Paroisse
locale. Ces dons seront versés aux familles des innocentes victimes par le biais du
Saint-Siege d’Etchmiadzine.

Que Notre Seigneur garde le Liban sous sa protection divine aujourd’hui et pour
toujours. Amen!

Faire un don

== L
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Ubtp uppbih hwrwwnmwgbwutpne nwnpnupbwu’

Outremont-h pwnwewwbGunwpwl
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1 Ognuwnnu 2020-EU" uyubwi whwnh Yepuyuh

Uhpwpynch ywyjwlbwwnbnhh hwdwp LpwbwynLwd
tpynL dwd mbLnnniptwdp npnphiup:

Nruwnh, Yp punptlue Jtp hwrwwnmwgbwubpEl 2wppniw;)
pupwgehlt Uwuwnh ntuGLuw GpYynL dwd nELnnnLtwUp
Jwjwlwuwnbnhh wpwmolnLpbwl dwUykEwnp, huly Yhpwyh
optpnclu Ypuwl ogunwgnpdtp nupngh Yujwlbwwnbnhl:

Fupnghb JwupwJdwulncphicubbpp Yp ginunch Yhg
jwjinwpwpniRbwl Jkp:

EUE1ESN3 aruuELEUY

NOTE - PARKING

Attention to our beloved faithful:
According to Outremont City Rules

Starting from August 1, 2020, a two-hour permitted time
for the parking lot will resume.
However, we ask our faithful to consider appointed two-hour

duration time permitted for the parking during weekdays, and
on Sundays, the mentioned school parking is usable.

Details for the school can be found in the attached
announcement below.

CHURCH OFFICE
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Outremont Adult
Education Center
3 walk - bome

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at theparking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm

From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.

Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'Education des
Adultes Outremont. The parking space is on your right

Adress : 500 Boulevard Dollard, Outremont, QC H2V 3G2




